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ARCHIWUM PANSTWOWE W WARSZAWIE

Po czterech latach dzialan zbrojnych pierwszej wojny swiatowej, 11 listopada
1918 1., w Compiégne Niemcy zawarly rozejm z panstwami ententy. Niemcy
zostaly zmuszone do bezwarunkowego uznania suwerennosci Belgii, Polski,
Czechoslowacji i Austrii, a wojska obu stron zaczely wycotywac sie ze swoich
pozycjl.

Dla Polski oznaczalo to odzyskanie niepodleglosci, ale tez poczatek odbudowy
panstwa oraz konieczno$¢ uksztaltowania w miare bezpiecznych granic,
co nie bylo latwe ze wzgledow politycznych, gospodarczych i spolecznych.
Odradzajaca sie Rzeczpospolita musiata wywalczy¢ sobie granice panstwowe,
bowiem panstwa sasiednie byly jej wrogie, a ponadto zglaszaly roszczenia
do jej ziem. O ile traktat wersalski z 28 czerwca 1919 r., wprowadzajacy po
pierwszej wojnie Swiatowej nowy lad polityczny na Swiecie, uznal zachodnie
granice Polski, to nie rozstrzygnal kwestii jej granicy wschodniej. O tej
mial zdecydowaé wynik wojny z Rosja, ktora zapoczatkowal atak wojsk
bolszewickich na Wilno (4 stycznia 1919). Jednym z jej etapow stala sie
bitwa warszawska, znana jako ,,Cud nad Wisla”.

ARCHIWUM PANSTWOWE W WARSZAWIE

ARCHIWA STATE
PANSTWOWE ARCHIVES

STATE ARCHIVES IN WARSAW
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On November 11th, 1918, in Compiegne, after four years of military
operations of the First World War, Germany concluded a truce with the
Entente states. Germany had to recognize unconditionally the sovereignty
of Belgium, Poland, Czechoslovakia and Austria, and the troops of both
sides began to withdraw from their positions.

For Poland, this meant regaining independence, but also the beginning of
the reconstruction of the state and the necessity to create relatively safe
borders, which was not easy for political, economic and social reasons.
The reborn Republic of Poland had to fight its state borders, because the
neighbouring countries were hostile to it, moreovet, they made claims to its
lands. While the Treaty of Versailles of June 28th, 1919, introducing a new
political order in the world after the First World War, recognized Poland’s
western borders, it did not settle the problem of its eastern border. The result
of the war with Russia, initiated by the attack of the Bolshevik troops on
Vilnius (January 4th, 1919), was to determine the shape of its border. One of
its stages was the Battle of Warsaw, known as the “Miracle on the Vistula”.
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w Warszawie,
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 Krakowskie

4 Przedmiescie

w Warszawie — widok
od strony Kolumny

2 Zygmunta, 1920-1925,
P fot. Z. Marcinkowski

b~ Krakowskie
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e Bk e O Obszar miasta (bez Wisly, ktorej powierzchnia w gra- Area of Warsaw: 11,483 ha (without the Vistula River, which
S— S e nicach miasta wynosita 617 ha): 11 483 ha area within the city limits was 617 ha)

DBJASNIENIE ZNAKOW g = =" ‘ ‘ ;s ‘ : :
| | o e e Liczba mieszkancow: 945 155, Total number of residents: 945,155, including:

@ Kwartaly zabudowane ira % Koleje |,J’ e| i el e . :
wydziatu budownictwa magi-

VTV Nasw ] I .—-— Granice niiasta nowe, za- [ n T , i ‘ stratu m.st. Warszawy,
'\\I\ I £ | twierdzone rozporzgdze

fienc _ ‘ : qOW T . s | Inzynier M, Jezowski ‘N’ m . VV III . 523 763 55 42 O/
UWAGA: Okolice miasta na planie niniejszym wniesiono na zasa- E:;Ehéﬂsez:r:ﬁﬁﬁai& . - ty ’ O en. ’ ’ ’

dzie zdjec z gruntu,czesciowe dopeiniono z planow topograficznych. 7 dria & K otnialOleno-
ku za N°791z dnia 29SLy-

| S > kobiety: 523 763 (55.42 %) men: 421,388 (44,58 %)
Plan m.st. Warszawy [z oznaczeniem okregdédw policyjnych], 1919, mqiczyini: 421 388 (44,58 %) Residents of Warsaw by religion:

Mieszkancy Warszawy wedlug wyznania: Roman Catholics: 596,320 (63,09 %)

Plan niniejszy wykonany w Maju 1919r

Plan of the capital city of Warszawy [with marking of the police districts], 1919

rzymsko-katolickie: 596 320 (63,09 %) Jews: 327,425 (34,64 %)
Kosciét §w. Anny w Warszawie mojzeszowe: 327 425 (34,64 %) Protestants
R0k od srOTTREER ewangelicko-augsburskie: 13 660 (1,44 %) (Evangelical-Augsburg Church): 13,660 (1,44 %)

(na drugim planie palac
Kazanowskich), 1918-1920, ewangelicko-reformowane: 2407 (0,26 %) Protestants

Y fot. Z. Marcinkowski

— prawostawne: 4601 (0,48 %) (Evangelical Reformed Church): 2407 (0,26 %)
B — chc vicw from the side of mariawici: 222 (0,03 %) Misgiaite Lhureliss 2200, £ 00
| the Vistula (in the background Members of the Eastern Orthodox Church: 4601 (0,48 %)

we can see the Kazanowski
&% Palace), 1918-1920,
photog. Z. Marcinkowski




Od zarania listopadowych dni naszej odzyskanej wolnosci, Zolmierz polski
w dlugich i ciezkich zmaganiach z przewasejacym wrogiem wykuwal przyszlosé
i potege Polski.

Zomierz ten, dzwigajacy na sobie najciezszme brzemig wojny, wiedzial, Zo
czgstka jest drobna sily kraju, Ze w potrzebie naréd caly stanie za nim, by no-
wej mocy i nowej otuchy mu dodad,

Dgis oto nadszed! téen moment potrzeby.

| na pierwszy zew tysiace najlepszych Polski syndéw natychmiast pod bronig staje,
by nowa silg wesprzec starego Zoinierza. Wiedza oni, jak i kraj caly wiedzie¢ wi-
nien, Ze przemoc wraza, jedynie w naszej sile wiasnej odpér znajizie nale2yty, potsZny.

Bo kto na obcej tylko chee polegaé¢ pomocy, ten niech pamieta, Ze pokéj,
ktéory mu narzucs, bedzie hanby, nie zasg sprawiedliwosci pokojem,
Jesteémy pokoleniem, ktoremu przypadl w udziale zaszezytny i dwigty trud
odbudo gmachu wolnej Ojezyzny i déwigniecia Jej w godzine ciezkich doswiad-
HINISTERSTRO SPRAW WRJSROWYCH. czen. (Ewiqzltu tego mﬂzeilm?’sie}rnam Eg vf.:rlnn, s‘iﬂadﬂ‘im EE Wiﬁﬂﬂ obee, jezZeli
T nie chcemy stanaé¢ w obliczu przyszlych pokolen jako winowajcy, ktérzy malo-
dusznie cofneli sie przed Eoniecznoscig czynu.
Precz ze zwalpieniem, kiore serce zatruwa, ktore do kleski prowadzil

= O l . d . Z pelniq peczucia dziejowej odpowiedzialnodci zjednoczyé sig musimy we wspél-
nszenle g oszenie o Wpl’OWEl zeniu nym wysitky, by przysziy pokéj odpowiadat wielkoéci i godnosci narodu.
. » . Wszystkie sity poruszyé i pchnaé na droge walki z wroga przemoca—oto pier-
3 na terenie panStwa pOISklegO wszy obowiazek rzadu i catego narodu,

/ , , . Pod tym hagtgm i sztandarem wszyscy zjednoczré sig mqiimy, by silni
Rada Obrony Pans twa, 1920 Zarzadzam na_terytorium calego Pafistwa Polskiego wprowe- sadéw doraznych za dezercje, SEwAEen: |Sdutile jeiiod WAL o Rle (ol ol SRERTION
I 2 ﬁ;:;{i;ﬁiﬂi" ﬁg;ﬁggzqw;gqtqﬁ?:‘;;gb, podiegajacych:Sqeownictwy szplegostwo, nieuprawniony Zadllequ nerzuconego pokoju ne prayjmie nardd, gdyz czuje w sobie site do
Council of National Defense, 1920 D e . obrony granc | praw Poli
)] 2) nakil'angr:;nia do dezercii Wel’bunek’ bunt 1 rOkOSZ Jak kraj szeroki, przez wszystkie stany i zawody, przez miasta i siola,
3) szpiegostwa, s ) N o jedno haslo przebiegnie z kratica do kranca, haslo walki aé do zwyciestwa.
4) nieuprawnionego werbunku, WOJSkOW V) I'OZbOJ, zabOJstwa, W tej gotowosci Ealego naf'nidu niech znajdg sile i poparcie
5) tchorzostwa przed nieprzyjacielem, . g s NH.BZEIHJIJ._'_ Panstwa, i ﬂzz}d PDlal{l,'W niej niech czerpie moo do
% pfqdrc];waéua, : =y o podpalenle CudzeJ WlaSIlOSCI, wytrwania waleczne Wojsko Polskie!
niesubordynacji przez czynne targnienie si¢ na przelo- ) g : ; c
zonego, | podpisane przez Jézefa Obywatelski Komitet Wykonawezy Obrony Pafistwa:
8) buntu i rokoszu wojskowego, Jicef Haller, jeneral broni
B v Lesniewskiego, ministra spraw T et ook e
rozboju, Nowneki, radny m. Warssawy
10) zabéjstwa, 1 K, Blizinaki, posel t:’{.': Sejmus
11) podpalenia, lub innego rozmyslnego uszkodzenia cudze- WOJSkO ) Ch’ Warszawa’ ﬁ{:ﬂ:ﬂ? !‘E:Ziuﬁ:ﬁqu
go mienia,‘]eieli przestepstwo jest zbrodnig, 23 lipca 1920 r. j'-',;:ﬁﬁ}ﬁ::f fp,..m,,‘g,,w;m
w b. anbDrZﬁ 3 ﬂUStI‘]EleiH‘I: I)r L'u..'iml].:r: .}J&H
morderstwa, s e . Marja Kieniewska
- 10). rebunksy, Decree of Joseph Lesniewski, Tiof, Sl Dictaten
podpalenia, -l vl A T W T T B Zaoia 8
12) i‘gasi;léég;lblicznegn przez zlosliwe uszkodzenie cudzej Minister ()f Mlhtary Affall'S, on e 3 PN
: 0 o ‘ P . f’..'-:ﬂ-'i:i;
w b. zaborze pruskim: introducing summary courts w2
. . . . 133 m?}rdeistwa, . h~ h g : Yf P l d 7 . .
ra :
Wobec zagrozenia bOlSZGWlelegO wla- 1) s within the territory of Ioland, wyRodacy” — odezwa Obywatelskiego Komitetu
12) uszkodzenia, lub zniszczeni dzej wlasnosci jezeli 1 1 1 7
dze Rzeczvoosoolitel utworzvlv 1 linca o PREESIEDSID ];.;;t z:’;:.‘é,g:i;_ "’k ‘“;“ i trying for desertion, espionage, Wykonawczego Obrony Panstwa (OKWOP)
strzegam przed popelnieniem ktoregokolwiek owyzej ie- : - . .
Yp p J W Y Y p nionych pli]zedstqpﬁtzfa Eagdy icjlm:ii[-‘::rin, kto dc:]::(:.mi:galqz gd;%i?gﬁ?zlg- unaUthorlzed recrultment’ Wzywa_]qca dO ObI'OnY granlc) 1920
stgpstwa, bedzie oddany pod sad dorazny i $mierciq karany. *1: % :
4 & o T military mutiny and rebellion . P
1920 r. Radq Obl‘OIlY Panstwa, zas ep1- e S i | Y y K “Countryman” — manifest of the Citizens’
Minister Spraw Oojskowych: robbery, murder and arson with

skopat polski 7 lipca oglosit list paster- (-) J. Lesniewski. Mocct 1o the baliiies of thitl Executive for National Defense calling for

Naczelnik panstwa Jozef Pitsudski, Prezes ministréw Wladystaw Grabski, ks St 1 den.-por defense of the borders, 1920
Ski 7 wezwani em dO Obrony 0 jCZYZIly przewodniczacy Rady Obrony Panstwa ;2:{:;;5;2 przewodniczacego Rady Obrony parties, Warsaw, JlllY 231’(1, 1920
i wiary katolickiej, a nawet chrzescijan- = e e e = =

stwa, przed bolszewizmem. Pod koniec o b |

T B P N T 3
o~y 5
e

lipca powolany zostal rzad ,,0calenia

-

narodowego” z Wincentym Witosem
jako premierem. Ponadtow celuwzmoc-

nienia sil wojskowych ogloszono dodat-

kowy pobor do wojska i zaczeto tworzy¢

Roman Dmowski

Marszalek Sejmu Posel Leopold Skulski

al‘miQ OChOtniCZQ. Wojciech Trampczynski
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In the face of the Bolshevik threat, the .
authorities of the Republic of Poland Minises SRl . Minister FIELINE G 1O i
created on July 1st, 1920 the Council g P 9 s
of National Defence and on July 7th,
the Polish Episcopate issued a pastoral
letter in which it called for the defence

of the homeland and the Catholic faith,

and even Christianity, against Bolshe-

Posel Adam Chadzynski  Posel Artemiusz Posel Jan Kanty

L. Czerniewski Fedorowicz

vism. On July 24th was formed a gov-
ernment of “national salvation”, with
Wincenty Witos as Prime Minister. In
order to strengthen the military addi-

tional conscription was announced and

Plakat: ,,Nam twierdza
bedzie kazdy prog”, 1920

A poster:
Posel Aleksander Henryk Poset Norbert Barlicki Poset Jan Stapinski Posel Jan Woznicki “Each threshold shall be

de R t
e Rosse our fortress”, 1920

a volunteer army began to be formed.

ZARL. BFAF LTRASILWICLOW, { daw. B, THIES | WARSZAWA LLESIND M. nies, bav, W.R reom NY 3055156 71
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Obrona stolicy — oddziat
wartowniczy czlonkow
Warszawskiego Towarzystwa
Wioslarskiego wyrusza do
objecia wart na mostach,

1920, fot. NN

8l Defense of the capital —
' a guard unit made up of
members of the Warsaw
Rowing Association leaving
S to change guard on the

¥ Bridges, 1920, photog.

& unknown

! }1 ) ; I
)

Zmiana warty na moscie g§

Kierbedzia, 1920, fot. NN

-

\““ A T LU "~
N The changing of the guard B .

\\\’ 7 = on Kierbedzia Bridge, 1920, 3
({ ((\ N M

‘ N
\‘tﬂk&&\\\k&\\\\ photog. unknown

A poster: “Warsaw to arms”, drawing by W. Skoczylas

NG

Rys. W. SKOCZYLAS,

Plakat: ,,Warszawo do broni”, rys. W. Skoczylas
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Cena jednodniéwki 1 marka.

WRARSZAWA, 18 SIERPNIA 1920 R.
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. .. JEDNODNIOWKA - - - | . _ "-'{‘;.l :3-’.' & Obywatelskiej na placu

§ wyscigdw konnych
¥ w Warszawie, 1920,
fot. M. Fuks

! Excersises of the Citizens’
Guard at the equestrian
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N g;?li ,( “l[ il racetrack in Warsaw,
R0 ;lll’[ml 1920, photog. M. Fuks
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Plakat: ,,Jatusiu jam juz gotowy, a Ty?!”,
1920

A poster: “Daddy, I'm ready, and you?”,
1920

STRAZ NAD WISLA.

« it

Jednodniowka: ,,Bronmy Warszawy”,
18 sierpnia 1920 r.

One-day paper: “Let’s Defend Warsaw”,
August 18th, 1920

4 Dowodztwo Strazy

I Obywatelskiej, 1920, fot. NN
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Command of the Citizens’
Guard, 1920, photog. unknown

WARSZAWA WOBEC ZAGROZENIA
WARSAW IN THE FACE OF THE THREAT

Cwiczenia Strazy

¥ Obywatelskiej

. w Warszawie, 1920,
= fot. NN

= Excersises of the
Citizens’ Guard

in Warsaw, 1920,
photog. unknown

W tygodniach przed spodziewanym ata-
kiem Armii Czerwonej wladze panstwo-
we, wojskowe, samorzadowe 1 koSciel-
ne wszystkich wyznan oraz organizacje
spoleczne 1 polityczne zaapelowaly do
Polakow o mobilizacje sil na rzecz obro-
ny panstwa przed wrogiem. Apelowano
zarOWNoO o wstepowanie w szeregl armii
ochotniczej i strazy obywatelskiej, jak
rowniez o gromadzenie i przekazywa-
nie darow dla zolnierzy walczacych na
froncie.

N LA
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Before the expected attack by the Red
Army, the state, military, local gov-

ernment and church authorities of

all faiths, as well as social and politi-

cal organizations appealed to Poles
to mobilize forces to defend the state
against the enemy. A special appeal for
enlistment into the ranks of the vol-
unteer army and Citizens’ Guard was
made, as well as for the collecting and
conveying of gifts for soldiers fighting on
the front.




WARSZAWA WOBEC ZAGROZENIA
WARSAW IN THE FACE OF THE THREAT

------
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Szpital Czerwonego Krzyza w Warszawie — sala lekko

rannych, 1920, fot. NN

Red Cross Hospital in Warsaw — room for slightly injured,
1920, photog. unknown
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Szpital Ujazdowski — przewozenie rannych, 1920, fot. NN Szpital Czerwonego Krzyza w Warszawie — sala ciezko rannych,
Ujazdowski Hospital — the bringing in of the wounded, 1920, 1920, fot. NN

photog. unknown Red Cross Hospital in Warsaw — room for severely injured, 1920,
photog. unknown

Szpital Czerwonego Krzyza w Warszawie — ambulatorium, 1920,

fot. NN

Red Cross Hospital in Warsaw — dispensary, 1920, photog.

Szpital Czerwonego Krzyza w Warszawie — szpitalna czytelnia, unknown

1920, fot. NN

Red Cross Hospital in Warsaw — hospital reading room,
1920, photog. unknown

. [ . >
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Warszawa — jeden z punktow zywieniowych dla
zolnierzy, 1920, fot. M. Fuks

CNIheasOT
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Warsaw — one of the feeding points for soldiers,

1920, photog. M. Fuks

Ujazdowski Hospital — ophthalmology, 1920, photog. unknown

- Szpital Czerwonego Krzyza w Warszawie — wejscie, Plakat: ,,Pozyczka Odrodzenia Polski”, 1920
Szpital Czerwonego Krzyza w Warszawie — sala 1920, fot. NN A poster: “Polish Revival Loan”, 1920
operacyjna, 1920, fot. NN Red Cross Hospital in Warsaw — entrance, 1920,
Red Cross Hospital in Warsaw — operating room, photog. unknown

1920, photog. unknown



P REEEESY ARMIA OCHOTNICZA

1) Jako ochotnicy moga sie zglaszaé wszyscy obywatele Pafistwa Polskiego, dotychczas poborem prezymusowym nieob| oraz ci pobo-
rowl, ktorzy otrzymali odroczenia (reklamowani), a mianowicie: 2 X x i
a) szeregowi od 17-go do 42-ego roku Zycia,
b) oficerowie do 50 roku zycia,

2) Ochotnicy zobowigzujy sie przez zlozenie specjalnej deklaracji do pelnienia stuzby woiskowei n as
wezedniejsze bedg c&w:tgh;dniane tylk.}::- pw wypadkach wypﬁt{mw},!ch}. ; P Yt }IL CTAS WORL S Y SA RS
Maloletni majg si¢ wykazad zezwoleniem rodzictw, wzgl. opiekunéw.
3) Z chwily zloZenla deklaracji ochotnik staje sig Zolnierzem armiji regularnej. Obowigzuja go zatem z ty chwily wszystkle rygory woj-
skowe oraz przystugujy wszystkie bez wyjgtku prawa na réwni z zolnierzem, pelnigeym stuzbe wojskows z poboru,
Ochotnikowi przystuguje po zlozeniu deklaracji i przed weieleniem do oddzistu 3-dniowy urlop dla zalatwienia spraw osobistych.
! 4) Jako ochotnikéw przyjmuje sig tak zdolnych do pelnienia stuzby frontowej (klasyfikacja E\}, jak zdolnych do pelnienia stuzby warfow-
niczej (klas, B), oraz zdolnych tylko do stuiby kencelaryingj (klas, C).
5) Ci, ktdrzy sluzqc juz poprzednio w jakiejkolwiek armiji, ofrzymali tamze stopief oficerski (rownorzedny) lub podoficerski i o lle udow
to odpowiedniemi dokumentami, lub wiarygodnymi Swiadkami, zatrzymuja na czas wojny jako achotnicy swaj

osiadany w tych ach sto

wojskowy bez wzgledu na cenzus wyksztalcenla, obowiszujgcy obecnie w W. P, dla osiasnigcia tych stopni. : ViWAYEh S

Dalsze awansowanle ochotnikéw odbywaé sie bedzie na ogélnvch zasadach, obowlazujacych w W. P.
1 Ochotnicy wszelkich zawodéw wolnych, ktdrzy w wojsku nie stuzyli i beday mogli byé uzyci w armji w swoim zawodzie, ofrzymujg uposa-
Zenie | prawa, zwiazane z etatowym sfopniem szercgowym wzgl, oficerskim, ktéredo funkcje bedy pehnili.

G) Od chwili zgloszenia sig ofrzymujg ochotnicy pelne uposaienic i prawa oséb wojskowych, pelnigcych obowigzkows stuibe czynng,
w mySl obowigzujacych ustaw, redziny ich za& majg prawo do zasitkdw na ogélnych zasadach, przewidzianych dla rodzin osdb wojskowych, pel-
nigeych sluzbe obowigzkows.

7) Przyniesione przez ochotnikéw przedmioty umundurowania (plaszcz, bluze, spodnie, bielizne i . p.) | wyekwipowania (pasy, ladownice, flaszid
polowe i tp.) jak réwniez siodla | uprzaz bgdy przez wojskowoic odkupywane. Naleine kwoly otrzymywaé beda ochofnicy natychmiast na reke.

Ochotnicy, kiérzy prayniesli ze sobg zasadnicze czgécl umundurowania (plaszcz, bluze, spodnie i trzewiki) otrzymuja przy demobilizacji bez-
platnie mundur wojskowy.
; th Przyprowadzone przez ochotfnikéw wlasne konie odkupuje od nich wojske, przyczem konie te przechodza na wlasnosé skarbu, z tem
jednak ochotnika udogodnieniem, Ze w czasie shuzby kon ten jest przydzielony do jego uzyiku, przy demobilizacji za$ ma on prawoe pierwokupu
swego dawnego konia za ceng nie wyiszg, niz sracunkowa,

Konie, siodla i rynszfunek kofiski ochotnikdw, ktérzy nie zecheg odstaplé tych przedmiotéw za zaplaty wojskowosci, mogy pozostaé ich
wlasnoScig, przyczem konle fakie sg ulrzymywane i Zywione na koszt skarbu; konie te :eo::tnn:s\}cdnak oszacowane przez specjalne komisje,

W razie utraty wlasnego konia nie z winy ochotnika, t. j. z powodu dzialaf wojennych i sluzby wojskowe] wogéle, otrzymuje on od woj-
skowosci odszkodowanie za utraconego konia w wysokosci, jaka zostala ustalona przy oszacowaniu konia.

Przy demobilizacjl, lub zwolnieniu z wojska, ochotnik zabiera sobie wlasnego konia z siodlem i rynsztunkiem.

8) Ochotnicy majg si¢ zglaszaé w zapasowych formacjach wojskowych, a mianowicie ci, kiérzy chcg stuzyé:

a) w piechocle — do najblizszego baonu zap. piech.
b) w jeidzie — do nastepujgcych szwadr. zap. jazdy:

1) z 0. Gen. Warszawa do szwadr. zap. 1 p. szwol. w Warszawie 6) z 0. Gen. Lwow do szwadr. zap, 14 p. ul. we Lwowie

2) » w » Lublin % & w 12 p. ul w Zamosciu 7 ww & Poznaf o . w 16 p. ul. w Bygdoszczy
3 .. . HKiele L . w B p. ul w Bedzinie 8) v .« Grodno . o w 13 p. ul. w Grodnie

) ww W LOdE & “ w 3 poul w Kaliszu 9) .w w» FPomorze o « 18 p. ul. w Grudziadzu.
5) womw w» HKrakéw & » 8 p.ul. w Krakowie

Pozatem mogy sig ochotnicy, cheacy stuiyé w jeddzle, a przybywajacy z wlasnymi kofimi, zgtaszaé w najblizszych Dowddztwach lokal-
nych, zkad beda odsylani grupami na koszt wojskowosci (za biletami wajskowymi) do odpowiedniego szwadronu zap. jazdy.
¢} w artylerji, wojskach technicznyeh (saperzy, lofniey, wojska samochodowe i f. p) i w stuzbach (sanitarna, gospodarcza, weteryna-
ryjna, uzbrojenia I & p.) do najblizszych formacji zapasowych tych broni | sluzb, wzgl. zaktadéw,
d) w formacjach wartowniczych i etapowych—w najblizszych baonach zapasowych etapowo-wartowniczych.
e) informacji o miejscach postoju formacii zapasowych udzielaé bgda komendy placdw P, K. U, wzgl. powiatowi oficerowle ewidencyjni.
10) Ochotnicy wszelkich zawoddw wolnych majg sie zglaszac w Dowddziwie lokalnym najblizszym ich miejsca zamieszkania, skqd zostang
skierowani do wlasciwego miejsca przeznaczenia.
11) Do poszczegblnych rodzajow broni i stuzb przyjmuje sig ochotnikdw z nastepujgcymi kwalifikacjami:
a% do-piechoty—wszystkich odpowiadajgoych warunkom podanym wp-kt. 112,
b) do jazdy—tych, kidrzy juz poprzednio shuzyli gdziekolwiek w jeddzie, lub ktdrzy przyprowadzq ze sobg wlasnego konia
c) do nrlyT::r I, wojsk technicznych | sluzb—tych, kidrzy juz w tych broniach wzgl, stuzbach przedtem sluzyli, lub jako rzemleélnlcy
i wogble fachowcy nadajg sie do pelnienia tamze specjalnej stuzby wojskowe].
d) do wojsk wartowniczych — tych, ktbrzy przy zaciagu ofrzymaja klasyfikacje B. lub. C.
12) Zacigg bedq przeprowadzoly w formacjach zapasowych piechoty i jazdy osobne Komisje Zaciggowe z udziatem w nich takie lekarea
wojskowedo i przedstawiciela starostwa, oraz dwoch przedstawicieli miejscowego spoleczefistwa.
13) Komisje Zaciggowe urzedujg codziennie od godz. 10-ej do 14-¢j.
14) Ochotnicy winni preynosié ze sobg wszystkie dokumenty oscbiste, potrzebne dla ewentualnego stwlerdzenia jch szariy z czaséw stuzby
wojskowe] i potrzebne przy poborze wogble; mololetni zaé zezwolenie rodzicow, wzglednie oplekundw,
15) Qchatnicy beda na przeciag S-ciu lat po ukoficzeniu wojny wolni od wszelkich éwiczen wojskowych, jokie bedg musieli odbywaé powoly-
wanl na éwiczenia rezerwiscl,

16) Stuchaczom szkdl wyiszych oraz tym uczniom szkél Srednich, ktérzy w biezgcym roku zdali egzamin dojrzeloScl I miell zamiar watg-
pi¢ do szkoly wyiszej, bedzie policzony semesir wzglednle frymesir opuszczony przez nich wskutek ochotniczej stuzby wojskowej (odpowiednie
zarzadzenia szczegblowe zostang wydane oddzielnie przez Ministerstwo OSwialy).
17) Uczniowie szkdl Srednich, kiGrzy ofrzymali promocje do klasy dsmej, lub klase Gsmg ukoficzyli, nie uzyskawszy $wiadectwa dojrzalobei,
bedy mogli po wyjsciu z wojska zdawac znacznie uproszczong maturg (wojenng). Uczniom innyeh klas, po wyjsciu z wojska bedzie dana moZnodé
kontynuowania nauki w te] samej szkole i klasie, do kidre] ofrzymall promocje, oraz pomoc dia wyrdwnania brakéw. To samo odnosi sig do ucznidw
szkot rownorzednych ze éredniemi ogdlnoksztalcgecemi (odnoéne zarzgdzenia szczegdlowe zostang wydane oddzielnie przez Ministersiwo Oswiaty). \
Warszawa, dn. 4 lipea 1920 r. |
Za zgodnosé: WICEMINISTER SPRAW WOJSKOWYCH
SZEF ODDZ. | SZT. M. 5. WOJsK. (—) SOSNKOWSKI
\
{(—) PRICH General-porucznik. |
(Putkown. Szt Gen.) T Drelarts Pulsteves M 10005, VT 00 - |

Inspektor generalny
armii ochotniczej gen.
Jozef Haller w otoczeniu
oficeroOw swego sztabu,

1920, fot. NN

Inspector General
of a Volunteer Army
Gen. Joseph Haller
surrounded by the

officers of his staff,
1920, photog. unknown

{0 zdrow i Silny niech idzie do wojska!

[niwa dfuiej beda trwaty, ale stodoty petne zboza nie spong!

; ® [ @ py e @ =]
Wrogowie otaczajacy nas zewszad skupili' wszystkie sily, by zniszczyé wywalczong |
. . . ¢ krwia i trudem zolnierza polskiego niepodleglosc nasza. Zastepy najezdZcédw, ciagnace _
I’alIlY lnSpektOl’. »\ Clqgu kllku tngdnl az z glebi Azji, usilujg zlamaé bohaterskie wojska nasze, by runaé na Polske, strato- ; ' =
waé nasze niwy, spali¢ wsie i miasta 1 na cmentarzysku polskiem rozpoczaé swoje ,
\ .
: 0oQ /

Przepisy dotyczace werbunku do armii
ochotniczej, 4 lipca 1920 r.

Regulations governing recruitment into the
volunteer army, July 4th, 1920
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Ip D 0 WOJ S KA ojczyzny”’, 1920
N 9 J C z ‘I z N ¥-— ipzste‘i:"‘]oin the Army.

vt SEA9 " Defend the Homeland”, 1920

Plakat: ,,Wstap do wojska. Bron

"1

W dniu 3 lipca 1920 r. wladze oglosi-

Iy utworzenie armii ochotniczej. Na je;j

ZaCiqgano SiQ ponad 160 WSo OChOtni, straszne panowanie.
rozbi¢ si¢ ma nawala bolszewizmu. Jedno3¢, zgoda i wyteZona praca niech skupi ’ h. .

Jak jednolity, niewzruszony mur stanaé¢ musimy do oporu. O piers calego narodu L
V4 ¢ ¢ ¢ [)
kOW, mQZCZYZH | k()blet. W tym \%Y% SameJ - nas wszystkich dla wspoélnej sprawy! - 00 B
Zolnierz polski, krwia broczacy na froncie, musi mieé to przeswiadczenie, iz stoi ‘ ‘ G (— 3

WarszaWie ZglOSilO SiQ ponad 40 t‘YS’ za nim caly naréd, kazdej chwili gotowy przyjs¢ mu z pomoca.

Chwila taka nadeszla.

Wzywamy tedy wszystkich, zdolnych do noszenia broni, by dobiowolnie zaciagali
si¢ w szeregi armji, stwierdzajac, iz za Ojczyzng kazdy w Polsce z wiasnej woli gotow
zlozyc krew i zycie.

I‘lf-"
N

chetnych. Niestety, nie mieli oni zbyt
duzo czasu na szkolenie wojskowe.

Niech sSpiesza wszyscy: i ci, mlodo$é i sile czujacy w zvlach, co zZelazem odpieraé
beda najazd wroga, i ci, kiérzy stanaé moga do pracy w instytucjach wajskowych, by
zwolni¢ z nich i zastapié fych, co na froncie przydatni byé moga. Niech na wolanie
Polski nie zabraknie zadnego z jej wiernych i prawych synéw, co wzorem ojcow 1 daia-
déw pokotem poloza wroga u stop Rzeczypospolitej.

Wszystko dia zwyciestwa! . Do- biomni!

N L&

% N W imieniu Rady Obrony Paristwa
» ; . . Pitsudski
On JUIY 3I’d, 1920, the authorltles Naczelnik Panstwa i Naczeiny Wédz.

Warszawa, dnin 5 lipca 1920 .

a bl

announced the forming of a volun-

Dreiariis Vadalwema. We, NG AT TR

teer army and appointed General Jozef

Haller, as the Inspector General, its ,Obywatele Rzeczypospolitej! Ojczyzna w potrzebie!
— apel Naczelnika Panstwa i Naczelnego Wodza

commander. Within a few weeks the wzywajacy do wstepowania do armii i obrony ojczyzny,
3 lipca 1920 r.

B2

volunteer army recruited over 160,000
“Citizens of the Republic! The Country is in need!”
— appeal of the Chief of State and Commander in

alone, over 40,000 volunteers applied. Chief calling for enlisting into the army and defense Plakat: ,,Kto zdr6éw i silny niech idzie do wojska! Zniwa dtuzej beda trwaly, ale stodoty pelne zboza nie splona!

of the homeland, July 3rd, 1920 Rak do pracy bedzie mniej, ale dorobku zb6j nie zagrabi”, 1920

, » o A poster: “Whoever is healthy and strong should go to the army! The harvest will be longer, but the barns full of
time for m111tary training. grain will not be burned up! There will be fewer hands to work, but the robber will not take the harvest!”, 1920

volunteers, men and women. In Warsaw

Unfortunately, they did not have much




ARMIA OCHOTNICZA
THE VOLUNTEER ARMY

G16wny Inspektorat Armii Ochotniczej
w Warszawie (Szucha 17), 1920, fot. NN

Chief Inspectorate of the Volunteer Army
in Warsaw (17 Szucha Street), 1920,
photog. unknown

Ochotnicy w jednym z biur werbunkowych
w Warszawie, 1920, fot. W. Saryusz-Wolski

Volunteers in one of the recruitment
offices in Warsaw, 1920,
photog. W. Saryusz-Wolski
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Plakat: ,,Niech zyje armia ochotnicza”, 1920

Jedno z biur zaciagu ochotniczego w Warszawie, lipiec 1920, fot. NN

A poster: “Long live the volunteer army”, 1920

One of the volunteer recruitment offices in Warsaw, July 1920, photog.
unknown



ARMIA OCHOTNICZA
THE VOLUNTEER ARMY
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Grupa literatow, zolnierzy armii ochotniczej, 1920, fot. NN

A group of writers, soldiers of the volunteer army, 1920,
photog. unknown

w Rembertowie — zbiorka, lipiec 1920, fot. NN

Volunteer students at the military training camp in
Rembertow — muster, July 1920, photog. unknown

Studenci ochotnicy
. na obozie

4 przygotowawczym
# w Rembertowie —
#» kuchnia polowa,
lipiec 1920,

fot. M. Fuks

Volunteer students
" at the military

<% training camp in

~a Rembertow —
field kitchen, July
= 4 1920, photog.
TS M. Fuks

Studenci ochotnicy na obozie przygotowawczym
w Rembertowie — pilowanie drewna na opal,

lipiec 1920, fot. NN

Nadciaga chmura barbarzynstwal!

Narod z pospiechem zbroi sie!
Tysiace staja pod sztandarami

- ARMJI 0CHOTNICZES

. &k
»OCHOTHIR

Pismo ilustrowane, poSwiecone sprawie obrony narodowej, ukazywaé sie bedzie kilka razy na tydzien.

Najwybitniejsi pisarze, dzis zolnierze.

ARMJI OCHOTNICZEJ

N s sa wspoOlpracownikami pismd §
et P — ~

' - - — & : ® ® ® -‘ e J f ®
SR AT AR el (enor T Pierwszy numer wyjdzie w niedzielg d. 18 lipca.

| ﬁﬂv WA Cena numeru Mk. 2.

Adres Redakcji i Administracji: Polskie Stowarzyszenie Wydawnicze ,PLACOWKA* Warszawa, NowaSwiat Ne 40. (Tel. 319-87 lub 9-87 wojenny).

Druk. Art. K. Kopytowski i S-ka, Warszawa.

Volunteer students at the military training
camp in Rembertéw — preparation of firewood,
July 1920, photog. unknown
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Studenci ochotnicy na obozie przygotowawczym w
Rembertowie — poranna toaleta, lipiec 1920, fot. NN

Volunteer students at the military training camp in
Rembertow — morning toilet, July 1920, photog.
unknown

e Plakat propagujacy nowe pismo ilustrowane, poSwiecone
sprawie obrony narodowej pt. ,,Ochotnik”, 1920

g8= = Studenci ochotnicy na obozie

LT

A poster promoting a new illustrated magazine devoted
to the matter of national defense entitled “Volunteer”’, 1920

w3

‘i;: | przygotowawczym w Rembertowie —
P rejestracja nowo przybylych studentéow,
2| lipiec 1920, fot. M. Fuks
g lip

)

-

& Volunteer students at the military training
@ camp in Rembertow — registration of

i newly arrived students, July 1920, photog.
M. Fuks



ARMIA OCHOTNICZA
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’ ¥ T RS, A
yotarszyzna” oddzialu legii kobiecej, 1920,
fot. NN

“Elders” of the women’s legion, 1920,

.......

R R e e e Ty N T photog. unknown

Ochotniczy oddzial kobiecy, 1920, fot. NN

A volunteer women’s unit, 1920, photog. unknown
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Kobiety ochotniczki w trakcie ¢wiczen

wojskowych, 1920, fot. NN

T'- :L'I :"" :'E:‘r‘:l"' "; : l.".‘:w- > ; IR T ; 3 .u. . . . o1 . °
IR SRR ke {j&f:wa e as vt Women volunteers during military training,
Cwiczenia strzelnicze kobiecej legii 1920, photog. unknown

ochotniczej, 1920, fot. NN

Women’s volunteer legion during shooting
. | exercises, 1920, photog. unknown

TYLO ARMJA OCHOTNICIA

rvuxo PO7YcZKA OpRopzeNiA
OBRONI CIE, PRIED NGEEM BOLSZEWICKIM

KOTKOWSKI 1 FREJLICH w ODZI
ARLADY  ARAFICEME s

MOTRHKOWARA M, TELEFOM 3-4.68
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Plakat: ,,Jylko Armia Ochotnicza i tylko Pozyczka Odrodzenia obroni cie przed Oddziat legi?r}istek ze sztandarem opuszcza ARARNERLE  NERCS

nozem bolszewickim!”, 1920 Warszawe, lipiec 1920, fot. NN yrtoady S L ol AR s
, . | ; . 5 e H gt : ¥ 3 F | 52 >

A poster: “Only the Volunteer Army and only the Renaissance Loan will A women’s detac.hment‘ of the Legion RS R A

protect you from the Bolshevik knife!”, 1920 leaves Warsaw with their standard, 1920, Mlody ochotnik, 1920, fot. NN

hotog. unk
photog. unknown A young volunteer soldier, 1920, photog.

unknown
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Dzienn Ochotnika w Warszawie — weterani powstania
styczniowego (1863) w pochodzie, lipiec 1920, fot. NN

Dzienn Ochotnika w Warszawie — gen. Jozef Haller
w otoczeniu swojego sztabu, lipiec 1920, fot. NN

Volunteer Day in Warsaw — the veterans of the January
uprising (1863) on the march, July 1920, photog. unknown

Volunteer Day in Warsaw — Gen. Jozef Haller surrounded
by his staff, July 1920, photog. unknown

Plakat: ,,Na front!”, 1920, rys. Z. Kaminski
Poster: “To the front!”, 1920, drawing by Z.

Grupa zolnierzy ochotnikéw z Lowicza, 1920, fot. NN

A group of volunteer soldiers from Yowicz, July 1920,
photog. unknown

Dzien Ochotnika

w Warszawie — grupa
kosynierow ochotnikow,

lipiec 1920, fot. NN

Volunteer Day in Warsaw
— a group of volunteer with
scythes, July 1920, photog.
unknown

Dzien Ochotnika w Warszawie
— pochdd z plakatami
agitacyjnymi ulicami Warszawy,

lipiec 1920, fot. NN ¥

Volunteer Day in Warsaw —
march with agitation posters
through the streets of Warsaw,
July 1920, photog. unknown
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Gen. Jozef Haller w otoczeniu oficerow sztabu armii

ochotniczej, 1920, fot. NN

Gen. Jozef Haller surrounded by officers of the staff
of the volunteer army, 1920, photog. unknown
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BN P %l w Warszawie, lipiec

* Dzien Ochotnika

4 w Warszawie —

| biskup polowy
WP ks. Stanislaw
Gall udziela

| blogoslawienstwa
ochotnikom
zebranym na
placu Saskim

-
L

"—.j' - 1920, fot. NN

: Volunteer Day in

Warsaw — the field
bishop of the Polish
Army Stanistaw
Gall blesses the
volunteers gathered
at Saski Square in

-~
€

“..I

Bl Warsaw, July 1920,

photog. unknown



ARMIA OCHOTNICZA
THE VOLUNTEER ARMY

NADZIEJA NARODU
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iec 1920, fot. W przededniu walk — ¢wiczenia strzeleckie,
Before the fighte— a military drills July: 1920, photos, lipiec 1920, fot. NN

unknown Before the fight — shooting exercises, July 1920,
photog. unknown
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W przededniu walk — najmlodsi ochotnicy, W przededniu walk — pierwsze ¢wiczenia
lipiec 1920, fot. NN z bronia, lipiec 1920, fot. NN

Before the fight — the youngest volunteers in Before the fight — the first exercises with
army, July 1920, photog. unknown weapons, July 1920, photog. unknown
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@ ,Na front” — oddzial ochotnikéw ,Na front” — ochotnicy na dworcu
. maszerujacych na dworzec kolejowy, lipiec Petersburskim oczekujacy na wyjazd na front
1920, fot. NN lipiec 1920, fot. NN
“To the front” — a squad of volunteers “To the front” — volunteers at the St. Petersburg
e e e o ] marching to the railway station, July 1920, railway station waiting for a train to go to the
photog. unknown front, July 1920, photog. unknown

Plakat: ,,Zolierz polski nadzieja narodu, zbawca ojczyzny”, 1920
A poster: “Polish soldier as hope of the nation, savior of the homeland”, 1920



PROPAGANDA POLSKA
POLISH PROPAGANDA

,Jowrot taty, czyli =
wojska rosyjskie zajmuja

g P Ow R OT // Warszawe. Ulotne
WOJSKA ROSYJSKIE ZAJMUJA WARSZAWE i soncions

ULOTNE PISMO SATYRYCZNE Dzikowskiego”, 1920
Pod redakcya: STaANIstAwWA DZ/KOWSK/IEGO “Dad’s return, that
Urwory Lirerackie: Stanistawa Dzikowskieco, BENEDykTa HERTZA, ZDZistawa Kieszczviskieco, WeonziMiERZA PERZYNSKIEGO is Russian troops are
Lowarpa StoNskiEco i HazimiERZA WRoCZYNSKIEGO. occupying Warsaw.
Rysunki: Witnetma HENNEBERGA, Bo6DANA NowAKoWSKIEGO, ANTONIEGO ROMANOWICZA i ANTONIEGO StONIMSKIEGO. An ephemeral satirical
Skeap Geowny Ksiecarnia E.WENDE iS™® Wirszma, Kearowswie Pozeomescie 9 a2
Stanistaw Dzikowski”,
Geprift und freigegeben Presseverwaltung Warschau den 15-I .IFI?.' 1 4 Oadlo v Ree. WG oW oRBWsia, Ve iz ovia 1920

- N LA

Z 1N
Ogromna role w mobilizowaniu sit obu strondo  In the years of the Polish-Russian war of 1919-
walki zbrojnej w calym okresie wojny polsko- 1920 visual propaganda played a huge role in

o3

-rosyjskiej (1919-1920) odegrala propaganda  mobilizing the troops of both sides to fight. In pat-
wizualna, a w szczegdlnosci plakaty, ktore cze-  ticular, posters, which were often works of art,

sto bywaly — zwlaszcza przygotowywane przez  especially those prepared by Poles. They point-

Polakow — dzietami artystycznymi. Ich auto-  ed to the need to defend the homeland against Plakat:
rzy, wykorzystujac stereotypy, niezwykle czytel-  the Bolshevik threat. Their authors, using ster- ”D"bmcz‘/ﬁfglz”o’
nie przekazywali treSci ideowe. Wskazywali na  eotypes, conveyed ideological content in an A e
konieczno$¢ obrony ojczyzny przed zagroze-  extremely legible way. They pointed to the need to “Benefactor”, 1920

niem bolszewickim. defend the homeland against the Bolshevik threat.
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POLISH PROPAGANDA
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*_ ROIKOWSKI 1 FREJLICH w 1ODZI ZAKEADY GRAFICZNE, PIOTRK. 91. TELEFON 3-46.

Plakat: ,,Patrz, co cie czeka, jesli nie chwycisz za bron”, 1920

A poster: “See, what awaits you, if you don’t take up arms”, 1920

Plakat: ,,Bron
przed wrogiem twa

rodzine!”, 1920

A poster: “Protect
your family against
the enemy!”, 1920
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Plakat: ,,Na pomoc!
Wszystko dla

frontu! Wszyscy na
front!”, 1920

A poster: “Help!
‘ Everything for the
e front! Everyone to
the front!”, 1920

LITART W GEOWCIEWSASEKI WARSL

Plakat: ,,Z jakich
swobod obywatelskich
korzystaja robotnicy
w Bolszewii? U nas

Z JAKICH SWOBOD OBYWATELSKICH
KORZYSTAJA ROBOTNICY w BOLSZEW.JI

w Rosji jest swaboda. -

—

Trockij marsz na
Sybir!!”, 1920

A poster: “What civil
liberties do workers in
Russia have? We have

freedom in Russia.

Trotskyi march to
Siberia”, 1920

L
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Plakat: ,,Wrog
nadchodzi — patrz,
co niesie!”, 1920

A poster:

1U NAS w ROSSJI JEST SWABODA
D TROCKIJ MARSZ NA SYBIR!!

look, what he’s e VLY,

UT. , BRAFIRAT LADE,

bringing!”, 1920 14




PROPAGANDA BOLSZEWICKA
ANTLPOLISH PROPAGANDA

POCCHACKAS COUHRNHCTHHECKAR PenePATHBHRR COBETCKAS PECNYBNHMKA

IIpoaerapARE SCeX CIPAH, coexmasdrTecs’

KPECTbAHHH!

[IOAbCKUA NOMELLUK XOYET

¥ Jposemapuu ecox empax, cosdunatimecs!

Plakat: ,,Kazde uderzenie mlotem to uderzenie wroga.
Proletariusze wszystkich krajow laczcie sie”, 1920

| [oALCKME NANK XOTAT JAVIINTE
PAEOYE-KPECTEINCEVIO Poccuio!
CMEPTH ACHOBETIMOKHEIM TARAM

A poster: “Each blow with a hammer is a blow to the enemy.
Proletarians of all countries, unite”, 1920

Plakat: ,,Jasnie Wielmozna Polska
— ostatni pies ententy”’, 1920

A poster: “Her Highness Poland —

the last dog of the Entente”, 1920 Pcc Cou lDu. Coa F ;& 3AIIA‘_I,H bl l' q)p 0 ﬂ T ! R
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Plakat: ,,Na front

zachodni!”, 1920 [= ﬁ ,_"' " ' 3 e /
A posters, Jo the Western ‘CE 411 BOMHBbI. BCE A4 MOBEADBI!

TAAEKOMIFY1

Front”, 1920

L kolei plakaty i afisze kolportowane przez
Rosjan pokazywaly nienawistne bolszewikom
oblicze ,,panskiej” (burzuazyjnej) Polski, ktora
nalezalo zdoby¢ i wprowadzi¢ na jej terytorium

komunistyczny ,,lad”.

N A
21
Meanwhile, the posters and placards distributed
by the Russians depicted the “aristocratic” face
of Poland (bourgeoisie), which was to be con-

quered and the communist “order” was to be
brought into its territory.

Plakat: ,,Chlopie! Polski obszarnik chce zrobi¢ z ciebie niewolnika. Tak nie bed

zie!”, 1920

A poster: “Peasant! The Polish landowner wants to make a slave out of you. T

hat cannot be!”, 1920
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BITWA O WSZYSTKO
BATTLE FOR EVERYTHING

B Radzymin zniszczony w trakcie

ataku oddzialow bolszewickich,
g sicrpien 1920, fot. NN

Radzymin destroyed during the
| atack by Bolshevik units, August
1920, photog. unknown

0
i

i 6 DP le) 44 DS
3.DP Leg
Zamosc rubieszow

Polozenie obu stron, 13 sierpnia 1920 r. / The location of both sides, August 13th, 1920

Po serii zwyciestw odniesionych przez Armie
Czerwona nad sitami polskimi w czerwcu i lipcu
1920 r. wydawalo sie, ze droga na Warszawe stoi
przed nia otworem oraz nic i nikt nie jest w sta-
nie jej zatrzymac. Rosjanie byli pewni sukcesu.
Planowali zdoby¢ Warszawe 12 sierpnia 1920 .
i powolac tu nowy, komunistyczny rzad.

Sytuacja w szeregach polskich nie byla najlep-
sza — zolnierze tracili ducha walki, stablo mora-
le wojska. Na szczeScie proby bolszewikow zmie-
rzajace do pozyskania robotnikow warszawskich
w celu przejecia wladzy przez komunistow nie
powiodly sie. Warszawa wspierala walczacych na
froncie, wysylajac oddzialy wzmacniajace zolnie-
rzy. A w ramach przygotowan obronnych na prze-
fomie lipca i sierpnia wytyczono i umocniono trzy
linie obrony. Pierwsza z nich Rosjanie przetamali
13 sierpnia. Walki w rejonie Modlina, Radzymi-
na i Wolomina zakonczyly sie zwyciestwem Armii
Czerwonej.

N\ A
I

After a series of victories of the Red Army over the
Polish forces in June and July 1920, it seemed that
the road to Warsaw was open to it and nothing
and no one could stop it. The Russians were sure
of success. They planned to capture Warsaw on
August 12th, 1920 and appoint a new communist
government there.

The situation in the Polish ranks was not very good
— the soldiers were losing their fighting spirit, and
the morale of the army was weakening. Fortunately,
attempts taken by the Bolsheviks to have the workers
of Warsaw revolt, so communist could take power
prior to entry by the Red Army failed. Warsaw sup-
ported the fighters on the front by sending troops to
strengthen the soldiers. At the turn of July and August,
three lines of defence were marked out and strength-
ened, as part of the defence preparations. The Rus-
sians broke the first of them on August 13th. The
fights in the area of Modlin, Radzymin and Wolomin
ended with the victory of the Red Army.

| oprac. Pawel Rosolek

21 Pulk Ulanow majora qurowsklego przed wymarszem
na front, lipiec 1920, fot. M. Fuks

Major Dabrowski’s 21st Uhlan Regiment prior to leaving
for the front, July 1920, photog. M. Fuks
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Gen ]ozef Haller na pozyqach obronnych
frontu, lipiec/sierpien 1920,

21. Pulk Ulanow majora Dabrowskiego przed wymarszem na
front, po zarzadzeniu ostrego pogotowia, lipiec 1920, fot. M. Fuks

Major Dabrowski’s 21st Uhlan Regiment prior to leaving for the
front after the announcement of the highest state of readiness,

July 1920, photog. M. Fuks
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Ulotka z 1920 r. namawiajaca
zolnierzy rosyjskich do
kapitulacji

Leaflet from 1920 encouraging

Gen ]ozef Haller bada pozycje
nieprzyjacielskie, lipiec/sierpien 1920,

fot. W. Saryusz-Wolski

Gen. Joseph Haller investigates enemy
positions, July/August 1920,
photog. W. Saryusz-Wolski

fot. W. Saryusz-Wolski

Gen. Joseph Haller on the front’s defensive
position, July/August 1920,
photog. W. Saryusz-Wolski

Russian soldiers to surrender

Transport rannego zolnierza, 1920, fot. NN

Transporting a wounded soldier, 1920, photog. unknown

Stanow1sko karabmu maszynowego, 1920 fot. NN
Machine gun nest, 1920, photog. unknown



Ossow 47 pp
14 VIll 1920 r. Wolomin

36 pp (resztki)
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Ossow

33 pp (resztki)
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Stanowisko artylerii ciezkiej Armii
Czerwonej, 1920, fot. NN

11736 pp

A heavy artillery position of the Red Army,
1920, photog. unknown
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0 : Z frontu — obrona szosy, sierpien 1920, fot. W. Saryusz-Wolski

L

[km)

From the front — fighting for the road, August 1920, photog. W. Saryusz-Wolski
Bitwa pod Ossowem, 14 sierpnia 1920 r.

The Battle of Osséw, August 14th, 1920

Z frontu — kreslenie
linii obrony
polskich oddzialow,
i sierpien 1920,
s fot. W. Saryusz-Wolski

From the front —

drawing the line of Z frontu — oficerowie sztabowi analizuja ruchy

defense of Polish troops, nieprzyjaciela, sierpienn 1920, fot. W. Saryusz-Wolski
August 1920, photog.

W. Saryusz-Wolski

B
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From the front — staff officers analyze enemy
movements, August 1920, photog. W. Saryusz-Wolski
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Kapelan Wojska Polskiego

Ly - . =
- &a . ¥ L1

Bohaterska Smier¢ ka
Ossow, 14 sierpnia 1920 r. (rys. L. Wintorowski)

The heroic death of Father Ignacy Skorupka, chaplain of the Polish
Army, Ossow, August 14th, 1920 (drawing by L. Wintorowski)

Kompania szturmowa na postoju, 1920, fot. NN

Assault company at a standstill, 1920, photog. unknown

ks. Ignacy Skorupka, zginal
bohatersko w boju pod Ossowem
14 sierpnia 1920 r., fot. NN

Ignacy Skorupka, chaplain of

the Polish Army, died a hero’s
death on August 14th, 1920, near
Ossow, photog. unknown

Z frontu — gen. Jozef Haller rozmawia z wartownikami,

sierpien 1920, fot. W. Saryusz-Wolski

From the front — Gen. Joseph Haller is talking to the
sentries, August 1920, photog. W. Saryusz-Wolski

Bolszewicy zostali zatrzymani na drugiej linii pol-
skiej obrony 14 sierpnia 1920 r. Tego dnia oddzialy
Armii Czerwonej skierowaly sie na Ossow, natra-
fiajac na kontratak polskiej piechoty (armii ochot-
niczej oraz 13. Pulku Piechoty). W wyniku walk
stoczonych pod Ossowem zginal m.in. kapelan
Wojska Polskiego ks. Ignacy Skorupka, ale Rosja-
nie zostali zmuszeni do wycofania sie na pozycje

wyjSciowe.

Poréwnanie sit walczgeych stron na przedmosciu
warszawskim

POLACY ARMIA CZERWONA
39 tys. zolnierzy w linii 45 tys.—47 tys.
zolnierzy w linii
259 dziat ok. 200 dziat
39 czolgow kilka samochodéw panc.

450 kaemow ok. 700 kaemow

kilkanascie samolotow —
(dwie eskadry mysliwskie)

On August 14th, 1920 the Bolsheviks stopped on
the second line of Polish defence. That day the
Red Army units moved towards Ossow, encoun-
tering a counterattack performed by the Polish
infantry (the volunteer army and the 13th Infan-
try Regiment). In the fights near Ossow died i.a.
Fr. Ignacy Skorupka, Polish Army chaplain, but
the Russians were forced to retreat to their start-
ing positions.

Comparison of the forces fighting on the bridgeheads of
Warsaw

POLES THE RED ARMY
39 000 line soldiers 45,000-47,000

line soldiers

259 cannons approx. 200 cannons
39 tanks a few armored vehicles
450 machine guns approx. 700 machine guns

several aeroplanes —
(two fighter squadrons)
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e,  Na linii frontu — w oczekiwaniu
@Rl na wroga, sierpien 1920, fot. NN

i | the enemy, August 1920,
PR photog. unknown

Lotnicy 13. Eskadry
Mysliwskiej, 1920, fot. NN

The airmen of the 13th
Fighter Squadron, 1920,
photog. unknown

B0 B R R T N
W okopach, sierpien 1920, fot. W. Saryusz-Wolski
1920, fot. W. Saryusz-Wolski In the trenches, August 1920, photog. W. Saryusz-Wolski > - AR
In the line of fire — examining the enemy’s position, e ksl s R I s
August 1920, photog. W. Saryusz-Wolski = § NN W i

W nocy z 14 na 15 sierpnia sily polskie stoczyly
z nieprzyjacielem boje pod Nieporetem i Wolka
Radzyminska. W dniu 15 sierpnia kontynuowano
walki o Radzymin. W ich trakcie strona polska
uzyla samolotow, skutecznie rozpraszajac oddzia-
ly Armii Czerwonej i1 zadajac jej coraz bardziej
dotkliwe straty. Radzymin zostal odzyskany przez

Polakow. Nazajutrz, 16 sierpnia, oddzialy polskie

broniace Warszawy catkowicie odzyskaly pierwsza
linie obrony.

N A
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On the night of August 14th and into August 15th
the Polish forces fought battles with the enemy
at Nieporet and Wolka Radzyminska. The next
day, August 15th, military actions were fought
over Radzymin. During them, the Polish side
used planes, effectively dispersing the Red Army
troops and inflicting more and more severe
losses. Radzymin was recovered by the Poles. On
August 16th, the Polish forces defending Warsaw
completely regained their first line of defense.

: (&

e

Jerzy Kossak, Cud nad Wistg, 1930 (wieloplanowy ob
batalistyczny, przedstawiajacy bitwe warszawska 1920 r.)
Jerzy Kossak, The Miracle on the Vistula, 1930 (a multi-plan

battle picture depicting the Battle of Warsaw, 1920)

Po bitwie pod Radzyminem — kapelan udzielajacy
ostatniego namaszczenia rannemu zolnierzowi,

15 sierpnia 1920 r., fot. NN

After the Battle of Radzymin — a chaplain
performing the Last Rites for a wounded soldier,
August 15th, 1920, photog. unknown



Jozef Pilsudski i gen. Leonard
Skierski podczas przegladu dywiz;ji
grupy uderzeniowej, Deblin,
13-15 sierpnia 1920 r., fot. NN

Joseph Pilsudski and

Gen. Leonard Skierski during
a review of the divisions of the
assault group, Deblin, August
13th—15th, 1920,

photog. unknown

BE ot RO Oa W NGRES S T
Wkroczenie wojsk polskich do Minsk
fot. W. Saryusz-Wolski

The entry of Polish troops into Minsk Mazowiecki, August 17th, 1920,
photog. W. Saryusz-Wolski

: s g ~ Ii;‘":_ﬂ = - R~ ~ s
Minsk Mazowiecki, 17 sierpnia 1920 r., fot. NN
Minsk Mazowiecki, August 17th, 1920,

photog. unknown

a Mazowieckiego, 17 sierpnia 1920 r.,

e
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Transport zolnierzy ranionych na polu bitwy, sierpienr 1920,

fot. NN

Oddzialy piechoty polskiej przeprawiaja sie przez most drewniany
pod Malkinia, 20 sierpnia 1920 r., fot. NN

Polish infantry units cross the wooden bridge near Matkinia,
August 20th, 1920, photog. unknown

Transport of soldiers wounded on the battlefield,
August 1920, photog. unknown

W Miasteczko pod

© = Warszawa po przejéciu

~ frontu, 1920, fot. NN

SR S5 A town near Warsaw
=== just after the front

SSe passed, 1920,
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Sytuacja na froncie
wojny polsko-rosyjskiej,
1622 sierpnia 1920 r.

The situation on the front of

Hrubieszdw

Po zwycieskich walkach oddzialy polskie rozpocze-
Iy kontratak na Minsk Mazowiecki, ktory zdoby-
ly 17 sierpnia. Nastepnego dnia Armia Czerwona
rozpoczela odwrot, porzucajac mysl o ponownym
ataku na stolice Polski. Bitwa o Warszawe zakon-
czyla sie polskim zwyciestwem. Duzy udzial mialy
w nim rOwniez dzialania 5. Armii gen. Wladysla-
wa Sikorskiego, ktora zwiazala znaczna czeSc sil
sowieckich nad Wkra (17-18 sierpnia), jak tez

podjety przez sily polskie manewr znad Wieprza,

ktory catkowicie zaskoczyl wroga. Do 25 sierpnia
Polacy odzyskali Biala Podlaska, Siedlce, Bialystok
i Grajewo, a grupa uderzeniowa zajela linie frontu
miedzy Grodnem i BrzeSciem.

e > the Polish-Russian war, August
LAMmosc

Q 16th—-22nd, 1920

N L&
Z2

Following victories in the fighting, the Polish troops
launched a counterattack in the direction of Minsk
Mazowiecki, which they captured on August 17th.
The next day, the Red Army began its retreat,
abandoning the thought of another attack on the
Polish capital. The Battle of Warsaw ended with
a Polish victory. The actions of the 5th Army of Gen-
eral Wladystaw Sikorski, which tied up a large part
of the Soviet forces on the Wkra River (August
17th-18th), as well as the Polish manoeuvre from
the Wieprz River, which completely surprised the
enemy, also played a large part in it. By August
25th, the Poles recaptured Biala Podlaska, Siedlce,
Bialystok and Grajewo, and the assault group occu-
pied the front line between Grodno and Brzesc.




PO BITWIE...
AFTER THE BATTLE...

Plutonowy Stanistaw Coran, zbiegly
z niewoli bolszewickiej, opowiada

., o swoich przezyciach, sierpien 1920,

| fot. W. Saryusz-Wolski

s STy 3 Master corporal Stanistaw Coran,

* ;" L f}: _. who escaped from Bolshevik
B 7. captivity, tells about his

" experiences, August 1920,

. photog. W. Saryusz-Wolski

Jenicy bolszewiccy wzieci
do niewoli pod Minskiem
Mazowieckim, sierpien 1920,

fot. W. Saryusz-Wolski

Bolshevik prisoners of war

taken captive at Minsk
Mazowiecki, August 1920,
photog. W. Saryusz-Wolski

L Jency bolszewiccy (Chinczycy)
wzieci do niewoli pod Minskiem
Mazowieckim, sierpien 1920,

fot. W. Saryusz-Wolski

Bolshevik prisoners (Chinese)
of war taken captive at Minsk
W Mazowiecki, August 1920,

& photog. W. Saryusz-Wolski
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Dziekczynne Te Deum za ocalenie ojczyzny w katedrze warszawskiej, 1920, fot. M. Fuks

The thanksgiving Te Deum for the saving of the homeland in the Warsaw St. John’s Cathedral, 1920, photog. M. Fuks
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Bitwa o Warszawe zostala przez SowietOw przegrana.
W konsekwencji tego wydarzenia (i bitwy niemen-
skiej, 20-28 wrzesnia 1920) strony walczace zawarly
rozejm (18 pazdziernika 1920), a nastepnie 17 mar-
ca 1921 r., w Rydze, traktat pokojowy.

W Warszawie uznano, iz przelom w bitwie o stolice,

dokonany 15 sierpnia (tj. w dniu Wniebowstapienia

Najswigtszej Marii Panny), oznaczal cudowne oca-
lenie miasta 1 jego mieszkancoOw od nawaly bolsze-

wickiej. Powszechnie zaczeto mowic o ,cudzie nad

Wisla”.

P.-"
Uroczysto§¢ rozwiazania Strazy

Obywatelskiej w Warszawie,
B 3 pazdziernika 1920 r., fot. M. Fuks

W The ceremony of dissolution of the
Citizens’ Guard in Warsaw, October

) g 3rd, 1920, photog. M. Fuks
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The Soviets lost the Battle of Warsaw. In consequence

(and after the Battle on the Nemunas River, Septem-
ber 20th-28th, 1920), the fighting countries conclu-

ded a truce (October 18th, 1920), and on March 17th,
1921, they signed a peace agreement in Riga.

It was found that the breakthrough in the battle for the
capital city on August 15th (i.e. on the day celebrated as
the Assumption of the Blessed Virgin Mary) meant the
miraculous saving of the city and its inhabitants from
the Bolshevik invasion. From that moment people
started to talk about “the Miracle on the Vistula”

20
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of Warsaw defense, © 4%
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M. Fuks 9%

| e 0P SRF S R S T IRENT 2 P ey 2i L Uz o WL, T i quzv l5a22-im sierma l92®re’m wwrunh@
Poswiecenie krzyza na mogile obroncow Warszawy w Ossowie, 1920, fot. W. Saryusz—Wolskl i Warszawy na polu chwaly bohatersia Smicrcia polegli

Z 1 pulku SzwolsZeréw Jozofa P.Esaﬁsmegﬁ:
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i por. Zbigniew Stroynowski, st szwol. Dominik Zigtara,
8 ppor. Jan Bylewski, 3 Reinchold Jung,

{ przyjaciol, kolegéw i znajomych na Zalobne nabozenstwo, odbyé sie ma- |
§ jace w gérnym Ekosciele Zbawiciela w pistek, dnia 27 b. m., o godz. [D=e] '
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The consecration of the cross at the grave of the defenders of Warsaw in Ossow, 1920, photog. W. Saryusz-Wolski
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. : q . ygmunt Bankowski, , Antoni Zi nl ft
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adjutant 11/33 p. p,
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Pracdmiofolu, na kidry saprasas w imisuiu oluiorsy 1153 pulbs pioeunt ¢wiczeniach gimnastycznych, 1920, fot. NN

(rys. Z. Kaminski)

agresja sow1eckq wreczano dYPIOmY dzlchzynne DOWODCA. From the POW camp — Bolshevik prisoners of war spend their free One of those who

| frd e, e e e e . time on gymnastic exercises, 1920, photog. unknown did not conquer

N R S O R Warsaw — one of the

W kErwawyoch i mwyciezlzich wallzach [ Bolshevik prisoners
1 pod Grarwolinem, K olbiclem i Minslkiem Na- | of war, Septemb
2, . ptember
il mowieckim W obronie ziemil ocjecayste] polegli j :

o wvw dniu 17 slerpnia 1920 r. smiercig walec=- § 4th, 1920 (drawing by

q nych Z. Kaminski)
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against the Soviet aggression, were given diplo- , NMHichnidedey iamn | B i o B A ,;, Jeficy bolszewiccy sprzatajacy
' : - ” Hound vwillc FEioiela / " 1,-._":,? _‘- warszawskie ulice, 1920, fot. NN
mas and certificates expressing thanks for their : yw Hgmmcey Hialas w il baonu,
| Czesdé poleglivim bohaterom! 7 . Bolshevik prisoners of war clean

B+ the streets of Warsaw, 1920,
' photog. unknown

involvement during war. Dowddztwo I pulku strzelcow Wielkopolskich.





